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Herwig Wolfram, Das Rémerreich und seine Germanen. Eine Erzihlung
von Herkunft und Ankunft, K6ln 2018, Bohlau Verlag, ss. 474

Uznanego zrédtoznawcy i badacza historii Gotéw, jakim jest austriacki medie-
wista Herwig Wolfram, szerzej przedstawiaé nie trzeba. Zdecydowat sie on na
opublikowanie pracy, ktéra jest w gruncie rzeczy catkowicie zmieniong wer-
sjg jego wczesniejszej syntezy pt. Das Reich und die Germanen. Zwischen Antike
und Mittelalter (Berlin 1990). W recenzowanej ksigzce pokusit sie on o analize
opowiesci (die Erzihlung) — jak sam twierdzi — o pochodzeniu (die Herkunft)
Germandw i ich przybyciu (die Ankunft) na terytorium Cesarstwa Rzymskiego.
Ta wlasnie opowie$¢ jest nie tylko motywem przewodnim pracy, ale takze
swoistym szkieletem, ktéry nadat jej strukture. Ksigzka podzielona zostata na
trzy czesci, ktére nosza nastepujace tytuly: ,Jezyk opowiesci” (,,Die Sprache
der Erzdhlung”), ,Nazwy opowiesci” (,Die Namen der Erzdhlung”) i wresz-
cie — dodaliby$my ze swojej strony, ze ,,sama” — ,,Opowie$¢” (,,Die Erzahlung”).
W pierwszej cze$ci Autor wyjasnia trzy zasadnicze kwestie: 1) jak w dzisiejszych
czasach pisze sie prace o Germanach; 2) objadnia stosowany przez siebie aparat
pojeciowy, a wiec definiuje takie terminy jak m.in. etnogeneza, , przedetno-
graficzne dane” czy ,,pierwszy czyn”; 3) przedstawia swoja refleksje na temat
problematyki wedréwki ludéw i nad origo gentis, czyli — jak wyjasnia ten ter-
min Autor — opowie$ci o pochodzeniu danego ludu i jego migracji na teren
Cesarstwa Rzymskiego. W czesci drugiej przedstawia szerokie spektrum proble-
méw — od poganskich béstw ludéw germatiskich, poprzez postaci bohateréw,
kwestie zwigzane z germariska monarchia i jej dwoma modelami (tzw. modelem
monarchii sakralnej i tzw. monarchii wojskowej), historie najwcze$niejszych
kréléw barbarzytiskich itd. Wreszcie cze$é trzecia przedstawia dzieje ludéw bar-
barzynskich (nie tylko tych z germarnskiej grupy jezykowej, gdyz pojawiaja sie
tez w jej obrebie Brytowie, Stowianie i Arabowie) oraz omawia problematyke
tzw. przeksztalcenia sie rzymskiego $wiata.

Z obowiazku recenzenta zaznaczy¢ trzeba, ze zaprezentowana przez Autora
praca oparta jest po czesci — co oczywiScie zostalo przez niego podkreslone
w wypisie publikacji przedstawionym na s. 429 — na wczesniejszych artykutach,
ktére zostaly na jej potrzeby gruntownie zmienione. Z tego wtasnie wzgledu
odnosi sie wrazenie, ze po raz kolejny otrzymujemy w duzej mierze to samo,
co wczedniej zebrane zostatlo w tomie prac Autora pt. Gotische Studien. Volk und
Herrschaft im friihen Mittelalter (Miinchen 2005).

Cze$¢ pierwsza budzi z pewno$cig najwiecej watpliwosci. Szczegélnie tyczy
sie to wysunietej ongi$ przez Autora koncepcji tzw. przedetnograficznych
danych (Vor-ethnographische Daten), a wiec tych wszystkich znajdujacych sie
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w dzietach z serii origines gentium nazw i imion, ktére nie zostaly zaczerpniete
z antycznych dziet etnograficznych, lecz z plemiennej tradycji ustnej ludéw bar-
barzyniskich. Do takich , przedetnograficznych danych” Wolfram od lat zalicza
nazwy jak np. te znane z dzieta Jordanesa: Gothiscandza, gepanta czy Haliurunnae.
Autor spekuluje (s. 56), ze wiedze o tej pierwszej nazwie mial przekazaé Kasjo-
dorowi przybyly ze Scandzy na dwér Teodoryka Wielkiego Rodulf (wtadca kilku
ludéw zamieszkujgcych Scandze/Scandie), nastepnie za$§ Rzymianin umiescit
ja w swej Historia Gothorum. Tego optymistycznego przekonania Wolframa nie
podzielam, poniewaz od dawna podnosi sie, ze nazwa Gothiscandza/Gothiscan-
dia nie jest germariska — i co za tym idzie gocka — pod wzgledem jezykowym.
Juz Karl Miillenhoff w swoim komentarzu do edycji Getica Theodora Momm-
sena stwierdzit: ,,Gothiscandza vox a fabulatore quodam docto, ut videtur, for-
tasse ab ipso Cassiodorio ficta hybrida est et monstrosa”. Przytoczy¢ warto tez
komentarz Ottara Grenvika: ,,podana przez Jordanesa nazwa Gothiscandza jest
oczywiscie uczona konstrukejg, ktéra mogta powstad i krazy¢ tylko na potudniu,
w kregu autorédw piszacych po tacinie bez doktadniejszej znajomosci jezyka
gockiego?. Jest co najmniej watpliwe, zeby nazwa ta pochodzita z plemiennej
tradycji Gotéw lub tradycji skandynawskiej, ktéra jakoby przekazat Kasjodorowi
krdl Rodulf.

Cze$¢ trzecia z pewnoscig budzi¢ musi mieszane uczucia, gdyz niektére
wazne i kluczowe dla zagadniefi poruszanych przez Autora kwestie zostaty
catkowicie pominiete. Zatowaé przede wszystkim trzeba, ze przy omdéwieniu
dziejéw Longobardéw pominieto catkowicie postac kréla Grimoalda I (panowat
662-671). Najprawdopodobniej wlasnie za panowania tego wtadcy doszto do
spisania Origo gentis Langobardorum, stad tez nasuwa sie kluczowe dla dyskursu
Autora pytanie, czy dzieto to moglo stuzy¢ konstruowaniu longobardzkiej toz-
samosci etnicznej w polietnicznym regnum Grimoalda i prébie spajania hete-
rogenicznych populacji de facto niezaleznych ksiestw longobardzkich w jeden
organizm polityczno-etniczny, czyli w jedng gens. Niestety tego pytania nie
postawiono.

Natomiast cze$¢ drugg ksiazki uznaé trzeba za najbardziej udana, zwlasz-
cza ze wzgledu na interesujace przedstawienie przyczyn rebelii Arminiusza,
omdéwienie dziatan politycznych kréla Markomanéw Marboda, wreszcie ciekawe
refleksje nad Regnum Vannianum. Wszystko to jest nowe i cenne pod wzgledem
naukowym.

! K. Miillenhoff, Index locorum, w: Iordanis Romana et Getica, wyd. Th. Mommsen,
MGH AA 5, 1, Berlin 1882, s. 160 sub voce Gothiscandia — Gothiscandza.

2 Der von Jordanes angegebene Name Gothiscandza ist offenbar eine gelehr-
te Bildung, die nur im Siiden in einem Kreis von Lateinschreibenden ohne genauere
Kenntnis der gotischen Sprache entstehen und kursieren konnte”, 0. Grenvik, Uber
die Herkunft der Krimgoten und der Goten der Vélkerwanderungszeit. Eine sprachlich-kritische
Beurteilung der Gotenfrage, w: Drei Studien zum Germanischen in alter und neuer Zeit, red.
J.0. Askedal, H. Bjorvand, Amsterdam 2012, s. 87. Wszystkie ttumaczenia pochodza od
autora niniejszej recenzji.
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Przed przejéciem do oméwienia kwestii szczegbtowych, przede wszystkim
zwrécié trzeba uwage, ze Autor nie zawsze uswiadamia czytelnika, iz niektére
tresci wystepujace w ksigZzce nie sg oparte na relacjach Zrédet, lecz sa jego hipo-
tezami. Tak np. nass. 318 czytamy, ze Eutaryk Cilliga byl wnukiem Widimira (stryj
Teodoryka Wielkiego). Jednakze wedtug Jordanesa Eutaryk byt synem Weteryka
i wnukiem Beremunda, ktérzy mieli by¢ cztonkami bocznej linii rodu Amaléw.
Skad wiec wzieto sie twierdzenie, ze Eutaryk byt wnukiem Widimira? Otéz jest
to efekt wysunietej wiele lat temu przez Wolframa hipotezy, ze w rzeczywistos$ci
Eutaryk byl synem Widimira Mtodszego (syna Widimira Starszego). Zrédlowych
podstaw na to jednak brak. To samo mozna rzec o innym twierdzeniu Autora
(s. 311), ze Teodoryk Strabo byt Amalem z pochodzenia. Twierdzeniu takiemu
zresztg przeczy sam Jordanes (Getica, c. 270), ktéry pisat o nim: ,,pochodzenia
gockiego, jednak zrodzony z innego rodu, a nie z rodu Amaléw”3,

Takze niektdre inne twierdzenia zwyczajnie nie majg umocowania w Zré-
dtach. Dowiadujemy sie (s. 52), ze dzielo Kasjodora dotyczace historii Gotéw
nosito tytut Origo actusque Getarum i autor dokonat jego przerdbki w 550/551 r.
w Konstantynopolu. Tak naprawde nie mamy pewnosci, jak sie nazywato,
a hipoteza Arnalda Momigliana, na ktérej Autor opiera twierdzenie o przero-
bieniu przez Kasjodora dzieta w 550/551 r., nie utrzymata sie w nauce. Nas. 59
pada twierdzenie: ,,nic dziwnego, ze starzy Goci, styszac tresci gockiej histo-
rii autorstwa Kasjodora, dziwili sie, gdy im zreferowano, iz sa oni Getami™,
Autor opiera je na Variae epistolae 9.25.4. Jednakze zrédto to nic takiego nie
przekazuje — fragment ten méwi o tym, ze Kasjodor zwrdcit sie ku starozytnej
kolebce rodu Amaléw, ,,dowiadujac sie ze swego czytania tego, czego wiedza
przodkéw prawie w ogéle nie przechowata”. Miat on — dalej ten sam frag-
ment — wydoby¢ z kryjéwki dawnych czaséw gockich kréléw, ktérzy ukryci byli
w dlugim zapomnieniu, oraz przywrdéci¢ Amaléw wraz z blaskiem ich rodu. Jak
wida¢, fragment ten nie ma najmniejszego zwigzku z twierdzeniem Wolframa.
Na s. 306 czytamy: ,,Zostawszy panem Rawenny, Teodoryk ogtosit Amaléw
prawowitym — od dawien dawna — rodem krélewskim Ostrogotéw i w kon-
sekwencji Baltéw jako ich wizygockich odpowiednikéw. Nic takiego Teodo-
ryk nigdy nie oglosit i Zadne Zrédlo o czyms takim nie relacjonuje. Wolfram
opiera sie tutaj na Jordanesie (Getica, c. 42), ktéry opowiada o podziale Gotéw
na dwa odrebne pod wzgledem politycznym ludy — na Wizygotéw podlegaja-
cych Baltom i na Ostrogotéw stuzacych Amalom: ,,w trzeciej siedzibie, [tej] nad

3 Jordanes, Getica, wyd. Th. Mommsen, MGH AA 5, 1, Berlin 1882, s. 128: ,,genere
Gothico alia tamen stirpe, non Amala, procreatum”.

4 kein Wunder, dass sich die alten Goten wunderten, als sie Cassiodors Goten-
geschichte horend lasen, als thnen vorgetragen wurde, dass sie Geten seien”. Geto-
wie to inna nazwa Dakdw. Obie nazwy uzywano na okre$lenie Gotéw. Bylo to skutkiem
utozsamienia Getéw z Gotami.

5 ,Herr Ravennas geworden, verkiindete Theoderich die Amaler als das seit jeher
legitime K6nigsgeschlecht der Ostgoten und folgerichtig die Balthen als deren westgo-
tisches Gegenstiick”.
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Morzem Pontyjskim, gdy stali si¢ bardziej cywilizowani i, jak powiedzieli$my
powyzej, roztropniejsi, podzielili sie podtug rodéw plemienia, Wizygoci stuzyli
rodowi Baltéw, Ostrogoci [za$] przestawnym Amalom”®. Jak wida¢d, cytat ten
nie moze wspieraé twierdzenia Wolframa. Niczym niepoparte jest tez twier-
dzenie, ze sukcesy Teodoryka z roku 470 byty zagrozeniem dla obu Widimirdw.
Trudno podzielaé zdanie Autora (s. 310), ze zony Tuluina i Anicjusza Flawiusza
Maximusa byly najprawdopodobniej cérkami Teodoryka Wielkiego zrodzonymi
przez nieznane nam z imienia kobiety juz na terenie Italii. To samo tyczy sie
twierdzenia, ze nazwy gockich rodéw krélewskich Amaléw i Baltéw pierwotnie
byty etnonimami (s. 93-94).

Wiele twierdzeri Autora stoi w kontrze do stanu badah — np. na s. 299 pada
stwierdzenie, ze Remigiusz z Reims twierdzit w liscie do Chlodwiga I, iz krél
Frankéw po $mierci swego ojca objal zarzad prowincji Belgica II. Jednak, jak
pokazali w swej Zrédloznawczej i filologicznej analizie Graham Barrett i George
Woudhuysen, w li$cie tym zamiast o Secundum Belgice mowa jest o secundum
bellice’. Decalvatio (s. 379) — wbrew Autorowi — w wizygockiej Hiszpanii nie
bylo ani ostrzyzeniem, ani tym bardziej oskalpowaniem, lecz ogoleniem wto-
séw glowy do gotej skéry. Z kolei na s. 317 pada twierdzenie, ze Teodoryk
zabil Odoakra w ramach zemsty za zamordowanie swoich rugijskich krewnych.
Jednakze od dawna wysuwa sie bardziej prawdopodobne twierdzenie, ze stowa,
ktére wypowiedziat Teodoryk, zabijajac swego rywala, odnosza sie nie do zabi-
tych Rugidw, lecz do wodzéw gockiego kréla, ktérych Odoaker kazat stracié, co
bylo powodem zemsty.

Niektére twierdzenia znajdujace sie w ksigzce nie do kornica zostaly prze-
myslane. Tak np. na s. 369 dowiadujemy sie, Ze ,,utracone na rzecz Frankéw
terytorium [chodzi o obszary wizygockie utracone przez Alaryka I i Gezaleka —
przyp. R.K.] pozostaje utracone™ , a dwie linijki dalej czytamy: ,,z nieznanych
przyczyn Tuluza i jej okolice staly sie na powrdt gockie i pozostaty gockie az do
531 roku”™. Pomijajac logiczng sprzeczno$é tych wypowiedzi, posrednio odpo-
wiedzi na pytanie, jak to sie stalo, ze Tuluza stala sie na powrét gocka, udziela
Grzegorz z Tours (Historiae, 3.21), ktéry twierdzi, ze po $mierci Chlodwiga (a wiec
po 511 r. — R.K.) Goci odzyskali wiele z tego, co on zdobyt.

Praca niestety wykazuje znaczne luki bibliograficzne. Autor nie cytuje
wielu waznych — z punktu widzenia podjetej przez siebie problematyki —
prac. W bibliografii recenzowanego dzieta nie znajdziemy prac Briana Croke’a,

¢ Jordanes, Getica, c. 42, s. 64: ,, Tertia vero sede super mare Ponticum iam huma-
niores et, ut superius diximus, prudentiores effecti, divisi per familias populi, Vesego-
thae familiae Baltharum, Ostrogothae praeclaris Amalis serviebant”.

7 G. Barrett, G. Woudhuysen, Remigius and the ‘important news’ of Clovis rewritten,
Antiquité Tradive” 24, 2016, s. 472-475.

¢ ,Das an die Franken verlorene Gebiet bleibt verloren”.

° ,,auf unbekannte Weise Toulouse und seine Umgebung wieder gotisch geworden
und bis 531 geblieben sein”.
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Edwarda Jamesa, Michaela Kulikowskiego, Alexandra C. Murray’a czy Johna
Moorheada. Autor pomija wcigz bardzo wartosciowa biografie Teodoryka
Wielkiego piéra Wilhelma Ensslina, nie cytuje zadnej z prac Edwarda Arthura
Thompsona, a w kwestii badati nad wczesnosredniowiecznymi Anglosasami
pomija prawie catkowicie dorobek wyspiarskiej historiografii — m.in. takie
uznane nazwiska jak James Campbell, Patrick Wormald czy Barbara Yorke.

Zdecydowanie trzeba pochwali¢ Autora za styl pisarski, co zreszta zawsze
byto znakiem firmowym jego prac. Ze swadg oprowadza on czytelnika po histo-
rii ludéw barbarzytiskich i z whadciwg sobie elegancja ttumaczy zawite frag-
menty teorii swoich poprzednikéw — m.in. Waltera Schlesingera, Reinharda
Wenskusa czy Heinricha von Fichtenaua.

Podsumowujgc prace Herwiga Wolframa, trzeba stwierdzié, ze trudno o jej
jednoznaczng ocene. Z jednej strony podnies$é trzeba, Ze jest ona warto$ciowa,
gdyz w skondensowanej formie Autor przedstawit historie ludéw barbarzyn-
skich we wczesnym sredniowieczu, a takze zapoznat czytelnika ze swoim dorob-
kiem, ktéry jest wynikiem prowadzonych przez niego od przeszto pét wieku
badan nad etnicznoscia i ideologia wtadzy na porzymskim Zachodzie w tym
okresie. Z drugiej strony nie sposéb pomina¢ licznych watpliwosci wskazanych
powyzej.

Robert Kasperski
(Warszawa)

Robert Gramsch-Stehfest, Bildung, Schule und Universitdt im Mittel-
alter, Berlin/Boston 2019, De Gruyter, ss. 273, Seminar Geschichte

Opublikowana w 2019 r. ksigzka Roberta Gramsch-Stehfesta pt. Bildung, Schule
und Universitit im Mittelalter ukazala sie w serii Seminar Geschichte wydawnic-
twa De Gruyter Oldenburg. Seria, wydawana od 2017 r., w zamy$le wydaw-
céw przeznaczona jest zaréwno dla studentéw i studentek oraz wyktadowcéw
i wyktadowczyn studiéw historycznych, jak i przedstawicieli innych dyscy-
plin. Obejmuje pozycje dotyczace szerokiego spektrum czasowego, od antyku
do wspélczesnosci. Seria powstata przy wspétpracy uczonych i dydaktykéw
specjalizujacych sie¢ w badaniu réznych epok historycznych. Jak czytamy we
wprowadzeniu, zamystem twércéw byto wyposazenie czytelnikéw w wiedze,
ktéra przekazywana ma by¢ z wykorzystaniem aktualnych metod nauczania
historii. Zawarte w poszczegélnych tomach tresci napisane zostaty z wyko-
rzystaniem szerokiej bazy Zrédlowej i z zastosowaniem nowoczesnych zasad
dydaktycznych. Kazdy tom serii (a ukazato sie ich dotad sze§¢) stanowi
autonomiczng cato$é.

Autor omawianej publikacji jest profesorem historii $redniowiecznej,
zwigzanym od lat z Instytutem Historii Uniwersytetu w Jenie, specjalizuje sie
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w dziejach elit Sredniowiecznych, historii uniwersytetéw i dziejéw prawa. Jest
autorem wielu publikacji z tego zakresu, a takze doswiadczony dydaktykiem.

Omawiana ksiazka sktada sie z 14 rozdzialéw. Zawieraja one, oprécz zasad-
niczej tresci, wypisy ze Zrédet i wskazéwki do dalszej, samodzielnej pracy
w postaci pytan i zagadnieni do przemyslenia do poszczegélnych podrozdzia-
téw oraz zalecenia dotyczace literatury. Kazdy z rozdziatéw podzielony jest na
podrozdziaty, na marginesach zasygnalizowane zostaly najwazniejsze kwestie.
Ponadto znajduja sie tam symbole wskazujace, ktére partie materialu mozna
poglebié, siegajac do informacji i materiatéw na stronie wydawnictwa (www.
degruyter.com/view/product/465998, dostep 20 11 2021), gdzie znajdowaé sie
maja dodatkowe teksty zrédlowe (niekiedy w jezykach oryginalnych) czy nawia-
zujace do tekstu ilustracje. Taka w kazdym razie informacja znajduje sie we
wprowadzeniu. Niestety podana w publikacji strona nie funkcjonuje (pytania
kierowane do wydawnictwa w tej sprawie pozostaty bez odpowiedzi), wiec
z materiatéw tych nie mozna skorzystaé.

Zasadnicza narracja poprzedzona jest krétkimi uwagami od Autora oraz
wydawnictwa i rady naukowej serii.

Pierwszy rozdzial, zatytutowany ,,Gelehrtsein in einer illiteraten Welt? Vom
Wert der Bildung im «finsteren Mittelalter»”, ma charakter rozwazan wprowa-
dzajacych do zasadniczych tresci ksigzki. W rozdziale tym Autor przedstawia
koncepcje publikacji, ktéra ma zachecaé do namystu i dalszych lektur. Ostatni
z czterech podrozdzialéw omawia badania nad dziejami nauki i uniwersytetéw
w $redniowieczu. Autor przywotuje takie nazwiska uczonych jak Peter Classen,
Arno Borst, Peter Moraw i Rainer Ch. Schwinges. Ostatni wprowadzit metody
statystyczne z wykorzystaniem technik komputerowych do badania dziejéw
uniwersytetéw niemieckich. Z inicjatywy Morawa i Schwingesa powstata pro-
zopograficzna baza danych ,Repertorium Academicum Germanicum” (RAG),
gromadzaca informacje o uczonych z lat 1250-1550. Kolejni uczeni to zwigzani
z uniwersytetem w Monachium Johannes Spérl, Laetitia Boehm, Arno Seifert,
Rainer A. Miiller. Wspdtczes$nie tematyka ta zajmuja sie m.in. Martin Kintzinger,
Frank Rexroth, Christian Hesse i Wolfgang Eric Wagner. Ponadto w ostatnich
latach funkcjonowato kilka naukowych projektéw, jak np. wspomniany RAG
czy realizowany w Getyndze projekt ,,Expertenkulturen des 12. bis 18. Jahr-
hunderts”. Oprécz uczonych niemieckich podobne badania prowadzili réwniez
uczeni innych narodowosci, jednakze w tym zakresie Autor ogranicza si¢ do
wspomnienia zaledwie kilku nazwisk.

W kolejnych rozdziatach Gramsch-Stehfest przedstawia w uktadzie chro-
nologicznym dzieje nauczania w $redniowieczu. Pierwsze trzy rozdzialy (2-4)
po$wiecone sg okresowi wczesnego $redniowiecza. Oméwione w nich zostaty
sylwetki uczonych, zaprezentowano ich najwazniejsze prace i osiagniecia. I tak
rozdziat drugi zatytulowany ,Das mittelalterliche Wissenssystem als antikes
Erbe” przedstawia antyczne korzenie sredniowiecznej edukacji. Pojawiaja sie
w nim: Marcjan Capella, $w. Augustyn, Boecjusz czy Izydor z Sewilli. Oméwiony
zostat takze wptyw nauki arabskiej na kulture europejska.
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Nastepny rozdziat ,,«Die gottliche Ordnung erkennen und erhalten». Bil-
dung und Wissenschaft in karolingischer Zeit” dotyczy epoki waznej w dziejach
Europy, takze ze wzgledu na przemiany w podejéciu do spraw edukacji. Czasy
karolifiskie to przede wszystkim tzw. renesans karoliniski, to reforma pisma
i rozwdj szkolnictwa. Autor omawia postaé bardzo wazna na dworze Karola
Wielkiego — Alkuina i krag jego uczniéw i nastepcédw: Pawta Diakona, Einharda,
Teodulfa z Orleanu. Na koticu tego rozdziatu zamieszczone zostaly fragmenty
ze zrédet (z dziet Grzegorza z Tours, Einharda, Hrabana Maura) oraz pytania
do poszczegblnych podrozdziatéw, ktére pozwalaja nie tylko sprawdzié¢ wiedze
czytelnika/studenta, ale takze uswiadomié sobie pewne istotne zagadnienia czy
ewentualne uzupetnié wiadomosci.

Ostatni z rozdziatéw dotyczacych wczesnego $redniowiecza zatytutowany
zostal ,,Bildung im Schatten der Kathedrale. Von der Ottonenzeit bis zu den
Anfingen der Scholastik” i po$wiecony jest edukacji w panistwach nastepcach
imperium Karolingéw w X i XI w. Autor zastrzega, ze przyjeta w nim zostata
perspektywa europejska, w zasadzie nie uwzgledniono krajéw lezgcych w base-
nie Morza Srédziemnego. Co interesujgce, Autor zajat sie w tej czesci réwniez
sytuacja kobiet. W klasztorach zeriskich ksztalcily sie niewiasty z wyzszych sfer,
przyktadem wyksztatconych kobiet tamtych czaséw byly Hrozwita z Gander-
sheim czy Gerberga, opatka z tego klasztoru, siostrzenica Ottona I. W rozdziale
tym pojawiaja sie ponadto tacy uczeni jak Fulbert, Berengar z Tours, Bernard
z Chartres czy Anzelm z Canterbury uznawany za ,,0jca scholastyki”.

Po oméwieniu zjawisk edukacyjnych wczesnego $redniowiecza Autor przy-
stapit do przedstawienia przemian i instytucji kolejnych faz sredniowiecza (roz-
dzialy 5-7). Rozdzial pigty ,,Ist die Sapientia wirklich eine Frau? Zur Sozial-,
Kultur- und Geschlechtergeschichte der Gelehrten im Zeitalter der Schola-
stik” poswiecony zostat spotecznym aspektom funkcjonowania uczonych $re-
dniowiecznych. Wykorzystana zostata w tym celu historia Abelarda i Heliozy,
pokazujgca problemy, z jakimi spotykali sie dwczeé$ni uczeni, w tym chcgce sie
ksztalci¢ kobiety. Postaé Abelarda pojawia sie réwniez w kolejnym rozdziale
zatytulowanym ,,Die Entstehung der Pariser Universitdt im 12. Jahrhundert”.
Jak wskazuje tytul, jest on po§wiecony poczatkom Uniwersytetu Paryskiego, co
w polgczeniu z nastepnym rozdzialem, dotyczacym uniwersytetéw whoskich —
»Bologna und die Entwicklung der Rechtswissenschaft im 12. und 13. Jahrhun-
dert” — daje obraz ksztaltowania sie szkét tego rodzaju.

Pozostale rozdzialy (8-14) przedstawiajg przemiany o$wiaty w wiekach od
XIII do XVI. Rozdziat ,,Gelehrte Bildung, Kirche und Gesellschaft im. 13. Jahr-
hundert” opisuje, jaki wptyw wywierali dwcze$ni uczeni na rézne sfery zycia,
w tym na rzady, zaréwno $wieckie, jak i koscielne. Rozdzial dziewiaty ,,Medi-
zin — die Wissenschaft von der materiellen Welt” po$wiecony jest rozwojowi
medycyny i nauk przyrodniczych. W kolejnym, dziesiagtym zatytutowanym
»Das Spatmittelalter: Neue Bildungsbediirfnisse in einer stddtischen Welt”
znajduja sie rozwazania na temat rozwoju szkolnictwa w miastach. Do dziejéw
uniwersytetéw powraca Autor w jedenastym rozdziale ,,Die Ausbildung einer
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europdischen Universitdtslandschaft im spdten Mittelalter”. Podobnie kolejny
rozdziat — ,,Studium und studentischer Alltag im spiten Mittelater” dotyka
problematyki uniwersyteckiej, ale z innej perspektywy. Omawia mianowicie
zycie i obyczaje $redniowiecznych studentéw.

Rozwazania zawarte w ostatnich dwéch rozdziatach to swoiste podsumo-
wanie. Pierwszy z nich zatytutowany zostat ,,Die Folge des spatmittelalterlichen
Bildungsaufschwungs — eine Akademisierung der Gesellschaft”, drugi i ostatni
za$ ,,Abkehr vom «Mittelalter». Humanismus, Reformation und das Ende der
scholastischen Wissenschaft” pokazuje poczatki nowej epoki i panujace w niej
prady umystowe, ktére z jednej strony wyrosty bezposrednio ze $redniowiecz-
nego systemu o$wiatowego, ale, z drugiej strony, przyczynily sie do jego zakté-
cenia. W ostatnim rozdziale pojawiaja sie niewielkie wzmianki o Akademii Kra-
kowskiej, zasadniczo dotyczg one Mikotaja Kopernika i jego studiéw w tym
o$rodku. Autor zamiescit zdjecie i skomentowat znajdujgce sie w Muzeum Uni-
wersytetu Jagiellonskiego astrolabium, wspomniat réwniez innych uczonych
polskich: Marcina Bylice, Wojciech z Brudzewa. Niestuszne jest, moim zdaniem,
okre$lenie krakowskiego uniwersytetu w XIV w. mianem ,,perty w koronie”
paristwa polsko-litewskiego, ktére to paristwo powstato przeciez dopiero dwa
stulecia pdzniej.

Ksigzke uzupetniajg bibliografia z podzialem na edycje Zrédet i opracowania,
stownik zawierajacy wyjasnienia waznych poje¢ wystepujacych w publikacji
oraz indeksy: nazw geograficznych, osobowy i rzeczowy.

Jak wida¢ z tej bardzo pobieznej prezentacji poszczegdlnych rozdziatéw,
merytoryczna zawarto$¢ omawianej pracy nie odbiega od innych podobnych
publikacji, trzeba jednak podkresli¢ zakres rozwazan i wielo$¢ podanych infor-
macji. Czytelnik/czytelniczka otrzymuje najwazniejsze wiadomosci dotyczace
dziejéw szkolnictwa w okresie §redniowiecza. Wazne jest podejscie dydaktyczne,
ktére we wstepnych uwagach sygnalizowata rada naukowa serii, a wiec wyposa-
zenie rozdzialéw w materiaty mogace poméc zrozumieé fenomen $redniowiecz-
nej edukacji, zapamieta¢ i utrwali¢ wiedze z tego zakresu. Interesujgca jest kon-
strukcja poszczegdlnych rozdzialéw. Kazdy rozpoczyna swoiste wprowadzenie
nawigzujace do wybranego przekazu zrédlowego w postaci fragmentu dzieta
pisanego lub ikonograficznego. Na przyktad w pierwszym jest to fresk namalo-
wany przez Benozza Gozzolego ko$ciele w San Gimignano przedstawiajacy $w.
Augustyna jako nauczyciela gramatyki podczas wykladu w otoczeniu stucha-
czy. Augustyn zasiada na tronie — katedrze, podobnie jak to czynig dostojnicy
koscielni. Pokazuje to, ze moc wiedzy lokowata sie obok sity miecza i potegi
wiary. Sredniowieczne ubiory okre$laly przynalezno$é stanowa, co widaé
takze na przywotanym przedstawieniu, a dostojny stréj Augustyna podkreslat
autorytet nauczyciela.

Jak wspomniatam wyzej, ksiazki z tej serii w zatozeniu wydawnictwa
mialy by¢ uzupetnione stronami internetowymi z dodatkowymi materiatami
oraz tymi, ktére zamieszczone zostaly w tekscie. Dawatoby to w przypadku
przedstawieri ikonograficznych mozliwo$¢ zobaczenia ich w kolorze, w lepszej
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rozdzielczo$ci, dzieki czemu mozna bytoby obrazy powiekszaé i widzie¢ drobne
szczegOly, niekiedy bardzo istotne w prowadzonych przez Autora analizach.
Niestety, ilustracje zamieszczone w tradycyjnej wersji publikacji sg czarno-biate
czy raczej szaro-biale i traca wiele na jakosci, nie oddaja waloréw $redniowiecz-
nych oryginatéw.

Omawiana publikacja jest przemyslana, interesujaco zaplanowana i zre-
alizowana, jej celem jest przekazanie informacji o przemianach o$wiatowych
w okresie $redniowiecza w sposéb, ktdry nie tylko zainteresuje czytelnika/czy-
telniczke, ale zainspiruje do dalszych analiz i poszukiwan. Konstrukcja zapro-
ponowana przez Roberta Gramsch-Stehfesta wykorzystuje zalecenia dydak-
tyczne znane i stosowane w podrecznikach przeznaczonych na rézne szczeble
nauczania, w tym przypadku na poziomie uniwersyteckim. Zamieszczone
w omawianej publikacji uwagi, dopelnienia, wskazéwki pomoga czytelnikowi/
czytelniczce poznaé, zrozumieé i zapamietaé zawarte w ksigzce tresci. Zatowad
jedynie nalezy, ze nie mozna siegna¢ do wspomnianych uzupetnieti na stronie
wydawnictwa.

Dorota ZotqdZ-Strzelczyk
(Poznan)

Roman Baron, Misja zycia. Praski polonista Marian Szyjkowski (1883-
1952) a idea polsko-czeskiego zblizenia na polu kultury, Instytut Historii
im. Tadeusza Manteuffla Polskiej Akademii Nauk, Historicky Ustav
Akademie Véd Ceské Republiky, Warszawa-Praga 2019, ss. 369 +
36 ilustracji

Recenzowana ksigzka to poniekad podsumowanie wieloletnich badah Romana
Barona nad postacig, dzietem i dziedzictwem Mariana Szyjkowskiego — jednego
z najciekawszych historykéw literatury i teatru pierwszej potowy XX w., ktéry
jako profesor Uniwersytetu Karola w Pradze stat sie poplecznikiem zblizenia
polsko-czeskiego. Stad tytut publikacji wydaje sie jak najbardziej trafny i odda-
jacy sens drugiej potowy zycia polonisty, bedacego jednym z wazniejszych pol-
skich ,,ambasadoréw bez teki” w sasiedniej Czechostowacji. Co chciatbym pod-
kre$li¢ na samym poczatku mojej recenzji, Roman Baron udowodnit, ze oficjalne
relacje polityczne miedzy krajami to tylko jeden z aspektéw wspdtzycia, a budo-
wanie pomostéw w $wiecie kultury i nauki moze przynosi¢ o wiele wazniej-
sze, dlugofalowe efekty niz dorazne uktady dyplomatyczne. Czytajac biografie
Szyjkowskiego i patrzac na jego osiagniecia, nalezy bowiem pamietaé, w jakich
okolicznos$ciach przyszto poloniscie realizowa¢ idee wspdtpracy polsko-czeskie;.

Ksigzka podzielona jest na pie¢ rozdziatéw, poprzedzonych ,,Uwagami
wstepnymi”, a zakonczonych ,,Uwagami koricowymi”, aneksami, streszcze-
niami w jezyku czeskim i angielskim, wyborem wazniejszych skrétéw, wyborem
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bibliografii przedmiotowej, spisem ilustracji oraz dwoma indeksami — nazw
geograficznych i oséb. Struktura jest logiczna i ma uktad chronologiczno-pro-
blemowy. Pieé rozdzialéw (,Droga do kariery uniwersyteckiej”, ,Na tropie
polsko-czeskiego dialogu kulturowego”, ,,Miedzy kulturg, nauka i dyplomacja”,
»Inter arma silent musae?”, ,Wbrew przeciwno$ciom losu”), podzielonych jest —
kazdy — na trzy podrozdzialy. Na aneksy sktadaja sie: wybér bibliografii prac
Szyjkowskiego (podzielonej na: monografie, druki zwarte, nadbitki; artykuty,
studia, fragmenty opracowan zbiorowych; publicystyke; hasta encyklopedyczne;
podreczniki; wstepy do publikacji; redakcje; twérczo$¢ poetycka, prozatorska,
dramatyczna, popularyzacyjna; ttumaczenia; recenzje; wywiady, rozmowy;
inedita), kalendarium jego zycia, tematy wyktadéw i seminariéw oraz obszerny,
bo liczacy prawie pieédziesiat stron wybdr korespondencji z lat 1912-1952.
Cze$¢ te ocenié nalezy bardzo wysoko — porzadkuje ona dodatkowo wiele kwe-
stii, ktére Baron w czesci zasadniczej jedynie zasygnalizowat.

W ,,Uwagach wstepnych” Autor podzielit si¢ sygnalnie problemami, z jakimi
musiat sie zmierzy¢ jako historyk piszacy o postaci literaturoznawcy i teatrologa,
osadzonego w dwdch kontekstach kulturowych — polskim i czeskim. Podkreslit
zarazem wlasna, dtugoletnia droge do napisania biografii oraz wktad historio-
grafii w poznawanie dziedzictwa intelektualnego Szyjkowskiego. Wprawdzie
nigdzie we wstepie Baron nie przedstawit expressis verbis celéw swojej pracy,
ale poniekad wynikaja one z tytutu pracy i licznych sformutowar typu: ,,Dotad
brakowato jednak monografii pokazujacej catoksztatt zycia i dorobku twérczego
tego polsko-czeskiego literaturoznawcy, humanisty i patrioty” (s. 14) czy ,,Pod
wzgledem merytorycznym w centrum uwagi znalazly sie szeroko rozumiane
zagadnienia interakcji oraz zderzeti polskiej i czeskiej kultury, rozpatrywane na
kilku ptaszczyznach — aczkolwiek nieraz $cisle ze sobg powiazanych” (ibidem).
Zdanie te oddajg clou zawarto$ci ksigzki.

Najnizej oceniam rozdziat pierwszy ,,Droga do uniwersyteckiej kariery”. Juz
sam tytul wydaje sie nie najszcze$liwiej dobrany. Moze trzeba go byto uzupet-
ni¢ o okreslenie ,,w Pradze” — Baron pokazuje w nim bowiem umocowanie
swego bohatera w strukturach Uniwersytetu Jagiellotiskiego przed wyjazdem
do stolicy Czech, w tym jako docenta majacego wyktady zlecone. Wszystkie trzy
podrozdzialy, tj. ,W rodzinnym Lwowie”, ,Na ekskluzywnym gruncie Krakowa”,
»Zaproszenie do Pragi”, poprzedzaja wprawdzie gléwne rozwazania Autora, co
nie oznacza, ze w warstwie faktograficznej nie mozna byto ich uscisli¢. Najsta-
biej wypada wérdd nich podrozdziat pierwszy. Po dos¢ ogdlnych rozwazaniach
na temat Lwowa okresu galicyjskiego i rozkwitu Uniwersytetu Lwowskiego,
uwagi o §rodowisku V Gimnazjum lwowskiego, do ktérego uczeszczat Szyjkow-
ski, zostaty opracowane jedynie na literaturze i wspomnieniach Stanistawa tem-
pickiego. Tymczasem siegniecie cholby do drukowanych sprawozdat dyrekeji,
nie wspominajac o dobrze zachowanych archiwaliach, pomogtoby odtworzy¢
grupe nauczycieli i kolegéw Szyjkowskiego. Nie podwazam znaczenia osiagnie¢
dyrektora szkoly i znanego dziatacza o$wiatowego Franciszka Préchnickiego,
ale nalezy pamieta¢, ze uczniowie z dyrektorami mieli niewiele do czynienia
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w galicyjskiej szkole $redniej. Baron wzmocnitby swoja teze o wptywie Préch-
nickiego na wychowanka, gdyby podal, ze zastuzony autor podrecznikéw byt
polonistag w starszych klasach twércy polonistyki praskiej. Tylko na podsta-
wie sprawozdania z klasy maturalnej Szyjkowskiego mozna doda¢, ze wéréd
jego nauczycieli byli: dr Witold Barewicz (niemiecki, propedeutyka filozofii),
Stanistaw Majerski (historia), Roman Moskwa (fizyka, matematyka), Stanistaw
Schneider (facina, greka) — wszyscy majacy niezty dorobek naukowy i mocno
wybijajacy sie ponad $rodowisko lwowskie swoimi osiggnieciami. Rozwazania te
mozna znaczenia poszerzy¢, kiedy sprawozdanie z 1902 r. poréwna sie z wcze-
$niejszymi i zestawi z archiwaliami. To tym bardziej podkresla wyjatkowosé
szkoty $redniej, do ktdrej uczeszczal Szyjkowski.

Duzo wyzej trzeba ocenié rozwazania Barona o okresie edukacji uniwersy-
teckiej praskiego literaturoznawcy, cho¢ i w tym wypadku zaskakujace wydaje
sie, ze Autor nie siegnat po archiwalia odnoszace sie do dziejéw Uniwersytetu
Lwowskiego. Wniostyby one do jego rozwazan wiele interesujacych szczegétéw,
osadzajac Szyjkowskiego w $wiecie polskich uczonych — wychowankéw uniwer-
sytetu franciszkariskiego — o wiele bardziej niz wynika to z literatury przed-
miotu. Z zachowanych ksiag egzaminéw (rygoroséw) doktorskich mozna bylto
odtworzy¢ proces dochodzenia do stopnia doktora, a takze — o ile sie zacho-
waly — recenzje jego dysertacji doktorskiej, ktérej tytut w ksigzce nie pada.
Te braki sg o tyle zastanawiajace, ze przy informacji o $lubie Szyjkowskiego
z Wandg Lewicka Baron prawie caty akapit poswiecit rosnacej liczbie matzetistw
we Lwowie na poczatku XX w., podkreslajac, ze w roku zawarcia zwigzku mat-
zentiskiego Szyjkowscy byli w tym miescie jednymi z 1733 nowozencéw (s. 28).
Nie rozumiem sensowno$ci tego typu rozwazai w tym miejscu. Wysoko nalezy
za to ocenié elementy analizujace pierwsze efekty pracy naukowej mtodego
studenta i nauczyciela IV Gimnazjum we Lwowie oraz jego swoiste osadzenie
w $rodowisku lwowskich uczonych, dziennikarzy i ludzi kultury.

O ile okres lwowski zostat przez Autora potraktowany troche po maco-
szemu, tak juz krakowski, tj. od zatrudnienia w Bibliotece Jagiellotiskiej, poprzez
starania o habilitacje, wspétprace z ,Illustrowanym Kurierem Codziennym”, po
zaproszenie do Pragi zostal opracowany duzo lepiej. Baron pokazuje bardzo
wyraznie specyfike swojego pisarstwa — umieszcza Szyjkowskiego na szero-
kim tle jego kontaktéw w $wiecie nauki i kultury, wskazuje zainteresowanie
teatrologiczne, aktualno$¢ i nowatorstwo podejmowanych watkéw naukowych.
Nalezy zgodzi¢ sie z Autorem, ze objecie pierwszej, powojennej katedry polo-
nistycznej poza granicami Polski z jednej strony byto prestizowe dla badacza,
ktéry miat nikte widoki na objecie katedry w kraju, a z drugiej wymusito na
nim przekwalifikowanie sie w zainteresowaniach badawczych. Dla uczonego,
bedgcego w sile wieku, pojawita sie zupelnie nowa perspektywa — otwarcie
nowego rozdziatlu w swoim zyciu i skupienie sie na tytutowych polsko-czeskich
zblizeniach na polu kultury.

Baron w znakomity sposéb w kolejnych rozdziatach, bedacych zasadniczg
cze$cig monografii, ukazat tradycje dialogu miedzykulturowego, trwajacego



1022 Recenzje

od tylu stuleci, i osiggniecia historiografii w jego badaniu przed Szyjkowskim.
Dzieki temu mdgt pokazaé, na ile bohater jego rozwazan wpisat sie w pewien
cigg badan, a na ile wnidst do niego wtasng, oryginalna mysl. Co wiecej, zgrabnie
uchwycit tez przeciwnosci stojace przed badaczem — tylko co zakoriczona wojna
polsko-czechostowacka, wzajemne tarcia i animozje dyplomatyczne.

Bardzo dobrze widaé to w rozdziatach drugim i trzecim, bedacych chyba naj-
lepszymi w catej ksiazce. Baron znakomicie przedstawit wieloaspektowos¢ dzia-
talnosci praskiego polonisty, ktéry byt nie tylko wyktadowca uniwersyteckim,
nowatorskim badaczem, publicystg promujgcym swojg nowa ojczyzne w starej,
ale swoistym pasem transmisyjnym niemal wszystkich dziatati podejmowanych
w latach dwudziestych i trzydziestych XX w. w zakresie relacji polsko-czeskich.
Obok ogromnej aktywnosci i niewatpliwych osiggnieé bohatera (pierwszorzed-
nie oméwionych, czy to w kontek$cie prac naukowych, czy wydarzeti kultural-
nych organizowanych przez Szyjkowskiego lub z jego udziatem) Baron poka-
zal, ze Szyjkowski nie zawsze byt najlepiej postrzegany przez politykéw znad
Weltawy czy Wisly, zwlaszcza przy okazji takich trudnych tematéw jak Slask
Cieszytiski. Zatem Szyjkowski w ujeciu swego biografa wytania sie jako cztowiek
»Z krwi i kosci”. Byta to bez watpienia ,,polska osobisto$¢” w $wiecie kultury
i nauki Pragi, zapraszana jako jeden z wazniejszych slawistéw na wyktady do
Polski, posta¢ charyzmatyczna, lubiana i pracowita, ale tez ofiara wzajemnych
napie¢ i pretensji miedzy Polska a Czechostowacja, rykoszetem odbijajacych
sie réwniez i na jego kondycji i wyborach zyciowych. Zgodzi¢ sie zatem nalezy
z Autorem, ze propozycja ztozona Szyjkowskiemu przez Uniwersytet Jagiellori-
ski w porozumieniu z Ministerstwem Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicz-
nego w Warszawie, aby 1 wrzeénia 1939 r. objagt stworzona dla niego Katedre
Literatur Zachodnioeuropejskich w Krakowie, byta poniekad szansa powrotu nie
tylko do ojczyzny, ale i wykorzystania jego doswiadczenia, korzystanie z ktérego
w Protektoracie Czech i Moraw bylo niezmiernie utrudnione.

Chciatbym zaznaczy¢, ze Baronowi udato sie uchwycié¢ groze lat II wojny
$wiatowej w kontekscie zycia Szyjkowskiego, ale bez zbednej pompy i drama-
tyzmu. Uczony, zawieszony miedzy tragediami obu krajéw (wlasnej ojczyzny
i panistwa, ktére stato sie jego domem), ukazany zostat jego ten, ktéry miat sporo
szcze$cia w tym czasie. Nie zostal dotkniety represjami, ktére objety polskich
i czeskich uczonych i chociaz jego dochody zostaty znacznie zredukowane, mégt
sie skupi¢ na pracy naukowe;j. I jakkolwiek efekty tych lat przymusowego mil-
czenia byty dla niego, jak i dla wiekszo$ci uczonych w okupowanych krajach,
niewielkie, to przeciez nie zmarnowane. Szyjkowski prowadzit tez dziatalno$é
w konspiracyjnej siatce zwanej ,,polska mafiag w Pradze”, ktérej jednymi z gtéw-
nych postaci byli jego przyszta zona, Katetina Stépdnova, oraz jego najlepszy
uczen i wkrétce nastepca na katedrze Karel Krejéi.

Wraz z wyzwoleniem Pragi (8/9 V 1945) Szyjkowski mégt powrécié do
swoich obowiazkéw na Uniwersytecie Karola. Poza bohemistami byt jedynym
przedwojennym profesorem filologii, ktéry prowadzit wyktady. Ponadto zatozyt
Polski Komitet Repatriacyjny i stanat na jego czele. Baron szczegétowo oméwit,
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na ile zmienily sie realia w Czechostowacji i na ile bohater jego monografii
chcial i umiat odnaleZ¢ sie w nowej, powojennej rzeczywistosci. Wykazat to
przede wszystkim na przyktadzie podejmowanych tematéw czy publikowanych
artykutéw popularnonaukowych.

Ostatni rozdziat to interesujgce studium pokazujgce, jak istotna byta druga
potowa lat czterdziestych XX w. w zyciu i twdrczo$ci Szyjkowskiego. Swoim
zwyczajem Baron omawia wiele kontekstéw, ktére stuzg mu jako pretekst do
wyjasnienia miejsca bohatera swych rozwazan w nowych, powojennych realiach.
Ciekawym passusem przy przyblizaniu tych czaséw jest przedstawienie ostatniej
tury odczytowej, wygloszonej przez praskiego poloniste na gtéwnych uczel-
niach polskich oraz pokazanie, na ile choroba przyczynita sie do drastycznego
skurczenia jego §wiata. Podrozdziat ,,Non omnis moriar” to nie tylko szczegétowy
opis pogrzebu Szyjkowskiego, ale jego swoiste ,,zycie po zyciu” — pieczotowicie
przypominanie literaturoznawcy i teatrologa, odchodzacego w cien w miare
uptywu lat od jego $mierci, a przeciez stale obecnego w badaniach nie tylko
historykéw literatury i nauki.

Chciatbym podkreslié, ze praca zostata oparta na bardzo szerokiej kweren-
dzie archiwalnej i bibliotecznej oraz obszernym wyborze literatury przedmiotu.
Dzieki temu Baron w swojej ksigzce wprowadzit do obiegu duzo nieznanych
faktéw dotyczacych zycia i twdrczosci Szyjkowskiego, ktdrych nie uwzglednit
we wcze$niejszych swoich pracach. Jak juz wspomniatem, szkoda jedynie, ze
pomingt archiwalia lwowskie, przez co przy znakomicie napisanych rozdziatach
drugim-pigtym, rozdzial pierwszy wypada stabo.

Z recenzenckiego punktu widzenia chciatbym uwypukli¢ kilka elementéw.
Chociaz autorowi udato sie¢ utrzymaé wartko$¢ narracji, m.in. poprzez stoso-
wanie najczesciej czasu terazniejszego w opisach, to niekiedy szkoda, Ze osta-
teczna redakcja przepuscita wiele wtretéw potocznych. I nawet jesli sg ujete
w cudzystowie, to ich liczba jest zaskakujgca, zwlaszcza ze niekiedy styl autora
razi zbytnig emfazg, co przy tak barwnej i wieloaspektowej sylwetce, jakg byt
Szyjkowski, jest zbedne. Nie byto V c.k. Gimnazjum we Lwowie, ale c.k. V Gim-
nazjum (s. 22 i inne z przyktadami uzycia nazw gimnazjéw). Inna rzecz, ze
cesarsko-krélewskie w Austro-Wegrzech byto niemal wszystko, zatem nalezy
albo konsekwentnie uzywaé tego skrétu przed podawaniem nazw oficjalnych,
albo z niego zrezygnowa’. Absolutnie nie mozna , tytutu doktora filozofii” trak-
towad jako réwnowaznego tytutowi dzisiejszego magistra (s. 28). Abstrahujac
od faktu, ze doktor to stopiefi, a nie tytul, to Baron zdaje sie nie rozumieé
specyfiki dwczesnych studiéw uniwersyteckich, ktére na uczelniach austriac-
kich koticzyly sie absolutorium. I nawet je$li niektére doktoraty obronione
na Wydziatach Filozoficznych nie miaty wysokiego poziomu, to ich zdobycie
$wiadczyto o ambicjach naukowych — bowiem do pracy w urzedach czy szkol-
nictwie nie byly one nikomu potrzebne. Nie powinno sie pisaé: ,,W Polsce naj-
wspanialszym przyktadem badan nad Stowackim w tej dobie jest monografia
Juliusza Kleinera” (s. 34). Wzigwszy pod uwage, ze akapit odnosi sie¢ do roku
1909 (czy szerzej okresu przed I wojna $wiatowg), trudno powiedzied, o ktéra
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publikacje Kleinera Baronowi chodzi i czy okre$lenie ,w Polsce” jest trafnie
dobrane. W 1909 r. najwazniejsza w dorobku mtodego Kleinera byta ogromna
rozmiarami (114 stron petitu) recenzja dziesieciotomowego wydania dziet Sto-
wackiego przygotowanego przez Bronistawa Gubrynowicza i Wiktora Hahna.
Stynne monografie o Stowackim to etap pdzniejszy w twérczosci naukowej
Kleineral. Chociaz sam jestem wychowankiem $rodowiska krakowskiego, to
liczne zachwyty Autora nad kregiem intelektualnym Krakowa pierwszej potowy
XX w. powinny by¢ troche bardziej stonowane. Skoro, jak przytacza Baron,
Szyjkowski czut sie przede wszystkim lwowianinem (s. 53), to moze jednak $ro-
dowisko krakowskie nie byto dla niego az tak wspaniate i ekskluzywne, jak Autor
prébuje to ujaé. Ciekawym aspektem, pominietym w rozwazaniach Barona, sa
sympatie polityczne Szyjkowskiego. Sadzac po tym, ze dtugi czas swoje artykuty
popularnonaukowe drukowat w prasie endeckiej oraz byt w bliskich relacjach
z uczonymi o pogladach narodowo-demokratycznych (np. Ighacy Chrzanowski),
wydaje sie usprawiedliwione postawienie tezy, ze i on przychylat sie do tej opcji
politycznej. Jezeli tak byto, to wyrazat to w sposéb ostrozny i zawoalowany,
co byto w petni uzasadnione po roku 1926. Uwazna lektura chocby dziennika
»Kurier Poznarski” pozwala uchwycié pare dodatkowych tekstéw pominietych
w bibliografii Szyjkowskiego, ktére niekiedy byty przedrukowywane w ,,Lwow-
skim Kurierze Porannym”.

Uwagi zawarte w recenzji w niczym nie umniejszaja bardzo wysokiej oceny
ogdlnej monografii. Roman Baron opublikowatl bowiem interesujace studium,
w ktérym biografia stala sie pretekstem do pokazania szerszej tematyki — pol-
sko-czeskich relacji kulturalnych i naukowych pierwszej potowy XX w. Trudno
je zrozumied bez zapoznania sie z zyciem i dzielem Mariana Szyjkowskiego, jed-
nego z pierwszych badaczy, obok Romana Dyboskiego, Romana Pollaka, Juliana
Krzyzanowskiego, Manfreda Kriedla, Wactawa Borowego, Wactawa Lednickiego,
Zygmunta Lubicz-Zaleskiego i paru innych, ktérzy wykorzystali swoje umiejet-
noéci humanistyczne i dorobek naukowy do promowania sprawy polskiej poza
granicami IT Rzeczypospolitej. Czytelnicy dostali zatem do reki publikacje, ktéra
z jednej strony pokazuje Szyjkowskiego jako uczonego, a z drugiej strony sta-
nowi doskonaty pretekst do zglebiania sie w relacje polsko-czeskie pierwszych
dziesiecioleci XX stulecia.

Tomasz Pudlocki
(Krakéw)

1 Zob. szerzej: M. Chrostek, Zlote lata polonistyki lwowskiej (1919-1939), Rzeszéw 2016,
s. 108-114.
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